Fl

=~

* Xk
* *
-‘-
* *
* g x

EUROOPAN PARLAMENTTI 2009 - 2014

Talous- ja raha-asioiden valiokunta

2013/0190(NLE)

12.6.2013

*

MIETINTOLUONNOS

ehdotuksesta neuvoston paitokseksi euron kayttdonottamisesta Latviassa
1 pdivand tammikuuta 2014
(COM(2013)0345 — C7-0000/2013 — 2013/0190(NLE))

Talous- ja raha-asioiden valiokunta

Esittelijd: Burkhard Balz

PR\939486FI.doc PE513.264v01-00

Fl



Fl

PR _NLE-CN_art55app

Menettelyjen symbolit

*  Kuulemismenettely
**%  Hyviksyntdmenettely
***]  Tavallinen lainsddtdmisjérjestys (ensimmaéinen kisittely)
***][  Tavallinen lainsddtamisjarjestys (toinen kisittely)
***[[I  Tavallinen lainsddtdmisjérjestys (kolmas késittely)

(Menettely madrdytyy sdddosesityksesséd ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset sdddosesitykseen

Parlamentin tarkistuksissa ehdotetut sddddsesityksen muutokset merkitddn
lihavoidulla kursiivilla. Pelkkéi kursivointia kiytetddn kiinnittimaén asiasta
vastaavien yksikdiden huomio sellaisiin sdddosesityksen osiin, jotka
ehdotetaan korjattavaksi lopullisessa tekstissé (esimerkiksi selvasti
virheelliset tai kyseisestd kieliversiosta pois jadneet kohdat).
Korjausehdotusten hyviksymisestd padttavit asiasta vastaavat yksikot.

Saddosesitykselld muutettavaan olemassa olevaan sdddokseen tehtédvin
tarkistuksen tunnistetiedoissa mainitaan kolmannella rivilld muutettavan
sdddoksen tyyppi ja numero ja neljdnnelld rivilla tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus. Kun parlamentin tarkistukseen siséltyy olemassa olevan
sddnndksen tai madrdyksen tekstid, johon sdddosesityksessd ei ole ehdotettu
muutoksia, kyseinen teksti lihavoidaan. Merkinti [...] tarkoittaa, ettd
kyseisestd kohdasta on poistettu tekstid.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta neuvoston piatokseksi euron kiyttoonottamisesta Latviassa 1 paivina
tammikuuta 2014
(COM(2013)0345 — C7-0000/2013 — 2013/0190(NLE))

(Kuuleminen)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen neuvostolle (COM(2013)0345),

ottaa huomioon komission kertomuksen Latvian ldhentymiskehityksen arvioinnista 2013
(COM(2013)0341) sekd Euroopan keskuspankin kesdkuussa 2013 antaman
lahentymisraportin Latviasta,

ottaa huomioon komission kertomukseen Latvian ldhentymiskehityksen arvioinnista 2013
liittyvén komission yksikdiden valmisteluasiakirjan (SWD(2013)0196),

ottaa huomioon 1. kesékuuta 2006 antamansa paitdslauselman euroalueen
laajentumisesta’,

ottaa huomioon 20. kesidkuuta 2007 antamansa paitdslauselman parlamentin
kuulemisprosessin parantamisesta euroalueen laajentumisen yhteydessi’,

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 140 artiklan 2 kohdan,
jonka mukaisesti neuvosto on kuullut parlamenttia (CX-0000/2013),

ottaa huomioon tyojérjestyksen 55 artiklan,
ottaa huomioon talous- ja raha-asioiden valiokunnan mietinnén (A7-0000/2013),

ottaa huomioon, ettd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT)

140 artiklassa médritddn kestavén ldhentymisen korkean tason saavuttamisesta
viittaamalla siihen, missd méérin kukin jdsenvaltio on tiyttinyt seuraavat
arviointiperusteet: hintatason korkeatasoisen vakauden toteutuminen, kestiva
julkistalouden tilanne, valuuttakurssimekanismissa mééréttyjen tavanomaisten
vaihteluvélien noudattaminen ja jisenvaltion saavuttaman ldhentymisen ja jisenvaltion
Euroopan valuuttajérjestelmén valuuttakurssijérjestelméén osallistumisen pysyvyys,
sellaisena kuin se ilmenee pitkédn aikavilin korkokantojen tasossa (Maastrichtin kriteerit);

ottaa huomioon, ettd Latvia tiyttdd Maastrichtin kriteerit SEUT-sopimuksen 140 artiklan
sekd Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja SEUT-sopimukseen liitetyn
lahentymisperusteita késittelevin poytédkirjan (N:o 13) mukaisesti;

"EUVL C 298 E, 8.12.2006, s. 249.
2EUVL C 146 E, 12.6.2008, s. 251.
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10.

11.

12.

13.

ottaa huomioon, ettd esittelijd on vieraillut Latviassa arvioidakseen maan valmiuden liittya
euroalueeseen;

hyviksyy komission ehdotuksen;
kannattaa euron kdyttoonottamista Latviassa 1. tammikuuta 2014;

toteaa, ettd komissio ja Euroopan keskuspankki (EKP) tekivét arvion tilanteessa, jossa
monien muiden jidsenvaltioiden mahdollisuudet nimelliseen 1dhentymiseen olivat
heikentyneet maailmanlaajuisen rahoituskriisin takia;

toteaa, ettd Latvia tdyttdd kriteerit Latvian hallituksen ja Latvian kansalaisten
paittiviisten, uskottavien ja kestdvien ponnistelujen ansiosta;

ottaa huomioon, ettd EKP totesi vuonna 2013 antamassaan ldhentymisraportissa olevansa
jonkin verran huolissaan Latvian taloudellisen l&hentymisen kestavyydesti pitkalla
aikavalilld; katsoo, ettd ndméa huolenaiheet on otettava vakavasti mutta ettd ne eivit muuta
myonteistd kokonaisarviota euron kdyttdonotosta Latviassa;

kehottaa Latvian hallitusta jatkamaan varovaista finanssipolitiikkaansa sekd yleisemmin
vakauteen tdahtddvia polititkkaansa tulevaa makrotaloudellista epdtasapainoa ja
hintavakauden vaarantumista ennakoiden;

kehottaa Latvian hallitusta ja viranomaisia kommunikoimaan aktiivisemmin kansalaisten
kanssa, jotta euron kayttoonotolle varmistetaan laajempi yleinen hyviksynté; kehottaa
Latvian viranomaisia jatkamaan tiedotus- ja viestintikampanjaansa kaikkien Latvian
kansalaisten saavuttamiseksi;

kehottaa Latvian hallitusta puuttumaan rakenteellisiin puutteisiin tydmarkkinoilla
toteuttamalla asianmukaisia rakenne- ja koulutusuudistuksia;

toteaa, ettd Latvian pankkisektori on ollut vakaa nykyisen kriisin aikana; ottaa huomioon,
ettd Latvialla on pitkét perinteet ulkomailla asuvien asiakkaiden palvelemisessa; pitda
myodnteisend, ettd latvialaisiin pankkeihin, joilla on ulkomailla asuvien henkildiden
talletuksia (NRD-pankit), sovelletaan poikkeuksellisen tiukkaa sadntelyd; kehottaa
Latvian viranomaisia varmistamaan, etti niitd pankkeja valvotaan edelleen tarkasti ja ettd
toteutetaan asianmukaisia riskinhallintatoimia;

kehottaa Latvian viranomaisia jatkamaan nykyisid kdytannon valmisteluja sujuvan euroon
siirtymisen varmistamiseksi; kehottaa Latvian hallitusta varmistamaan, ettd euron
kiyttoonoton varjolla ei nosteta hintoja;

pyytdd neuvostoa ilmoittamaan parlamentille, jos se aikoo poiketa parlamentin
hyviksymaistd sanamuodosta;

pyytéd tulla kuulluksi uudelleen, jos neuvosto aikoo tehdd huomattavia muutoksia
komission ehdotukseen,;

kehottaa puhemiesti vilittdimain timén padtdslauselman neuvostolle, komissiolle ja
Euroopan keskuspankille.
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PERUSTELUT

Latvia pyysi 4. maaliskuuta 2013 Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen

140 artiklan 1 kohdan mukaisesti antamaan kertomuksen sen edistymisesté talous- ja
rahaliiton toteuttamiseen liittyvien velvollisuuksien tiyttdmisessd. Kriteerit euron
kayttoonotolle Latviassa 1. tammikuuta 2014 vahvistetaan SEUT:n 140 artiklan 1 kohdassa.

Latvia on tdlla hetkelld jasenvaltio, jota koskee poikkeus, eikd se kuulu euroalueeseen.

SEUT:n 140 artiklan 2 kohdan mukaan neuvosto komission kertomuksen ja EKP:n raportin
saatuaan sekd Euroopan parlamenttia kuultuaan paéttda médrdenemmistolld komission
ehdotuksesta, mitkd niistd jasenvaltioista, joita koskee poikkeus, tiyttdvit vaadittavat
edellytykset 140 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen arviointiperusteiden perusteella ja kumoaa
poikkeukset noiden jdsenvaltioiden osalta.

Komissio ehdotti 5. kesdkuuta 2013 antamassaan lahentymiskertomuksessa, ettd Latvia ottaisi
kayttoon euron 1. tammikuuta 2014.

Euroopan parlamentin on tutkittava kyseinen ldhentymiskertomus ja sithen liittyva
lainsdddéntoehdotus ja annettava niistd lausunto. Joitakin yksittéisid kysymyksid koskevista
epdilyistd huolimatta esittelijad suosittaa, ettd poikkeus kumotaan 1. tammikuuta 2014 alkaen.

SEUT:n 140 artiklanl kohdan mukaisista ldhentymiskriteereistd esittelijd esittdd seuraavat
huomiot:

1. Kansallisen lainsddddnnon yhteensopivuus perustamissopimuksen 130 ja 131 artiklan
sekd EKP:n perussddnnon kanssa

Latvian keskuspankkia koskevaan lakiin tehtyjen muutosten sekd budjettikuria koskevan lain
ja euroon siirtymisen yksityiskohtia koskevan lain hyvéksymisen ansiosta Latvia tayttdd
taysin perussopimuksissa sekd Euroopan keskuspankin ja Euroopan keskuspankkijirjestelméin
perussddanndssd vahvistetut vaatimukset euron kéyttéonotolle.

2. Hintatason korkeatasoisen vakauden toteutuminen

Keskiméirdinen vuotuinen YKHI-inflatio oli Latviassa toukokuun 2012 ja huhtikuun 2013
viélisend viiteajanjaksona 1,3 prosenttia, toisin sanoen selvésti viitearvoa (2,7 prosenttia)
alempi. Latvia on, Ruotsin ja Irlannin lisdksi, yksi niistd kolmesta parhaiten suoriutuneesta
jdsenvaltiota, joiden perusteella inflaation viitearvo lasketaan. Vaikka YKHI-inflaation
arvellaan nousevan nykyisestd hyvin alhaisesta tasosta, sen arvioidaan pysyvén Latviassa
viitearvon alapuolella tulevina kuukausina. Hintojen vakaus voitaneen siilyttad kestavalla
tasolla harjoittamalla varovaista finanssipolitiikkaa.

3. Kestdvd julkistalouden tilanne

Latviasta on tehty liiallista julkisen talouden alijadméaa koskeva neuvoston péatos.
Viitevuonna 2012 Latvian julkisen talouden alijddma oli 1,2 prosenttia BKT:sté. Julkinen
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velka oli 40,7 prosenttia BKT:sti. Komissio katsoo toukokuulle 2013 tekeménsa ennusteen,
jossa julkisen talouden alijidmaiksi on arvioitu 1,2 prosenttia BKT:std ja julkisen talouden
velaksi 43,2 prosenttia BKT:sté, perusteella, ettd liiallinen alijadamé on korjattu.

3.1  Latvian takaisinmaksukyky maksutaseohjelmissa

Koska Latvian hallitus kokoaa yhteen varoja suurien velkojen takaisin maksamiseksi EU:lle ja
Maailmanpankille vuosina 2014-2015, velkatason odotetaan nousevan vuonna 2013. EU:n ja
Maailmanpankin maksutaseohjelman mukaiset jéljelld olevat takaisinmaksuerét on otettu
huomioon julkisen talouden velassa ja tulevien vuosien koronmaksuennusteissa. Ne
rahoitetaan globaaleilta rahoitusmarkkinoilta otettavilla julkisilla lainoilla, koska Latvia saa
talld hetkelld ndilta markkinoilta lainaa hyvin edullisin ehdoin. Tdmi mahdollisti jéljella
olevan maksun aikaisen suorittamisen Kansainviliselle valuuttarahastolle vuoden 2012
loppupuolella. Lihes 60 prosenttia ndistd maksuista maksettiin etuajassa. Kun jéljelld olevat
maksut maksetaan takaisin EU:lle ja Maailmanpankille vuosina 20142015, julkisen velan
arvioidaan laskevan 40 prosenttiin BKT:sta.

4. Euroopan valuuttajdrjestelmdn valuuttakurssimekanismissa (ERM 1) mddrdttyjen
tavanomaisten vaihteluvdilien noudattaminen ainakin kahden vuoden ajan

Latvian lati liittyi valuuttakurssimekanismiin (ERM II) 2. toukokuuta 2005. Vakiovaihteluvéli
on +/- 15 prosenttia. Latvia on valuuttakurssimekanismiin liityttydén ylldpitdnyt tiukempaa
vaihteluvilid, joka on poikennut +/- 1 prosenttia keskuskurssista. Arviota edeltdneini kahtena
vuonna latin valuuttakurssi ei poikennut keskuskurssista enemmén kuin +/- 1 prosenttia.
Valuuttakurssiin ei ole kohdistunut vakavia jénnitteitd viimeisten kahden vuoden aikana.

5. Ldhentymisen kestdivyys sellaisena kuin se ilmenee pitkdn aikavdlin korkokantojen
tasossa

Pitkén aikavélin korkokantojen kehitys arvioidaan tietyn, noin kymmenen vuoden kuluttua
erdantyvén valtionobligaation jilkimarkkinoilla tuottaman koron perusteella. Latvia, Ruotsi ja
Irlanti ovat tidssékin suhteessa ne kolme jdsenvaltiota, joiden perusteella viitearvo

5,5 prosenttia vahvistetaan. Latvian viiteobligaation vuotuinen keskimédérdinen tuotto oli

3,8 prosenttia huhtikuussa 2013, mika on selvésti viitearvoa alempi.

6. Taloudellinen yhdentyminen ja lihentyminen (140 artiklan 1 kohdan viimeinen
alakohta)

Latvia on edistynyt merkittdvisti taloudellisessa yhdentymisessé ja ldhentymisessi viime
vuosikymmenina siirryttyddn markkinatalouteen. Keskeistd tdsséd edistymisessé ovat olleet
talousuudistukset, joilla on parannettu kilpailukykyai ja helpotettu talouden integroitumista
EU:n talouteen ja myds maailmantalouteen. Useat perdkkiiset Latvian hallitukset ovat myds
olleet poikkeuksellisen tiukkoja rakenneuudistusten toteuttamisessa. Viimeisimmaét
uudistukset toteutettiin vuosina 2009 ja 2010, jolloin palkkoja alennettiin ja veroja kiristettiin
merkittévisti kriisin aikana. Namé sddstotoimet ovat olleet hyvin tuloksellisia ja auttaneet
Latviaa padseméén ulos kriisistd. Vaikka kustannukset ovat olleet suuret lyhyellé aikavililla,
Latvia on onnistunut harjoittamaan uskottavaa polititkkaa, jonka avulla se paési takaisin
vakaan kasvun tielle. My0s talouden indikaattorit ovat viime vuosina vaihdelleet
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poikkeuksellisen paljon. Tuloksena massiivisesta padomavirrasta, joka jatkui suurelta osin
rakennus- ja kulutusboomien rahoittamiseksi, maksutasevaje oli vuonna 2006 ennatyksellisen
alhainen (22.5 prosenttia BKT:std). Sitd korjattiin radikaalisti vakavan kriisin aikana vuosina
2009-2010, josta oli seurauksena 8,6 prosentin ylijaddmé vuonna 2009. Vaihtotase on
sittemmin vakiintunut 1,7 prosentin suuruiseksi hienoiseksi alijadmaiksi vuonna 2012 ja sen
uskotaan pysyvin vakaana.

Latvia on hyvin integroitunut EU:n talouteen kaupan ja investointien ansiosta. Se on pieni ja
avoin kansantalous, joka on edennyt vientimarkkinoilla ja muuttunut avoimemmaksi Latvian
liityttyd EU:hun vuonna 2004. Tavaroiden ja palvelujen viennin osuus BKT:sté on edelleen
pienempi kuin sen naapurimaissa Baltiassa. Kaupan yhdentyminen EU:n kauppaan edistyy
kuitenkin hyvin nopeasti samoin kuin vienti Venijille, joka on Latvian péddasiallinen EU:n
27 jasenvaltion ulkopuolinen kauppakumppani.

Liike-eldmdssi toteutetut kunnianhimoiset uudistukset parantavat Latvian kilpailukykya.
Yrityksen perustamiskustannuksia alennettiin, omaisuuden rekisterdintid, rakennuslupia ja
verotusta koskevia menettelyjd yksinkertaistettiin ja maksukyvyttdmyysmenettelyji
jarkeistettiin. Komission vuonna 2012 antamassa kilpailukyvyn seurantaraportissa Latvia
sijoittuu EU:n keskiarvon ylidpuolelle, kun on kyse yritysten toimintaympéristostd. Latvian
teollisuuden kilpailukyky paranee koko ajan, mutta sen innovointikykyd on vield
parannettava.

EU:n lainsdddédnndn saattamisessa osaksi kansallista lainsddddntdd Latvia on yksi parhaista
Jasenvaltioista. Vain 0,4 prosenttia lainsdddanndsté oli saattamatta osaksi kansallista
lainsdadantod marraskuussa 2012".

7. Erityiset haasteet Latvian tapauksessa
7.1  Rahoitusalan vakaus

Latvian rahoitusala on hyvin integroitunut EU:n rahoitusjirjestelmdén erityisesti Latvian ja
pohjoismaisten rahoituskonsernien viélisten yhteyksien ansiosta. Latvian pankkisektorin
kokonaisvarat (129 prosenttia BKT:std) ovat suhteellisen vaatimattomat verrattuna EU:n
keskiarvoon (369 prosenttia BKT:sté) ja melko pienet absoluuttisina lukuina (28 miljardia
euroa). Rahoituspalvelujen osuus BKT:std Latviassa on vain 3,5 prosenttia.

Latvialla on pitkat perinteet ulkomailla asuvien asiakkaiden palvelemisessa. Ulkomaisten
talletusten suurta osuutta, joka vuonna 2012 oli 48,9 prosenttia, voidaan pitda
luonteenomaisena Latvian pankkisektorille. Kansainvélien valuuttarahaston mukaan 80—

90 prosenttia ulkomaisista talletuksista on perdisin entisissd [VY-maissa toimivilta
sijoittajilta. Maantieteellisilld, historiallisilla ja kulttuurisilla syilld on tdssa asiassa suuri
merkitys ja erityisen suuri merkitys on silld, ettd Vendji sijaitsee maantieteellisesti lihelld ja
ettd Latviassa on suuri vendjidnkielinen vihemmisto.

!'Ks. askettdin julkaistu komission 29. vuosikertomus Euroopan unionin oikeuden soveltamisen valvonnasta
(COM(2012) 714), http://ec.europa.eu/eu_law/infringements/infringements_annual report 29 en.htm.
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Pankkien, jotka ovat erikoistuneet ulkomaisiin talletuksiin ja harjoittavat titi toimintaa
aktiivisesti, osuus pankkisektorin kokonaisvaroista on noin yksi kolmasosa. Ndiméa NRD-
pankit toimivat vain marginaalisesti kotimaanmarkkinoilla, joita hallitsevat tytdryhtiot ja
skandinaavisten pankkien sivukonttorit. NRD-pankkien osuudet kotimaisista laina- ja
talletusmarkkinoista olivat vuoden 2012 lopussa 11,2 prosenttia ja 10,3 prosenttia. NRD-alan
kokonaisnettovaikutus vaihtotaseeseen ja valuuttareserveihin on melko rajallinen.

NRD-toimiin liittyviin riskeihin varautumiseksi NRD-pankkeihin sovelletaan hyvin tiukkaa
sadntelyd. Latvia toteutti jo laaja-alaisia toimia ja muun muassa tiukensi néitd pankkeja
koskevia pddoma- ja maksuvalmiusvaatimuksia. Niin kutsutulla maksuvalmiusstressitestilla
varmistetaan lisdksi, ettd jokainen pankki selviytyisi siité, ettd se menettdisi puolet
ulkomaisista talletuksistaan, ilman ettd sen tarvitsisi turvautua muihin rahoitusldhteisiin.
Latvian rahoitus- ja pddomamarkkinakomissio seuraa NRD-pankkeja hyvin aktiivisesti ja
varmistaa, ettd niitd valvotaan tarkasti, sisdiset menettelyt, varojen laatu ja yhteistyopankkien
tilit mukaan luettuina.

Vaikka Latvia suurelta osin noudattaa rahanpesua koskevia kansainvilisid sdantdjd, on
kuitenkin tarkedd varmistaa ndiden normien paittivdinen ja tehokas tdytdntdonpano.

7.2 Suuren yleisén kohtuullinen tuki euron kdyttoénotolle

Suuri huolenaihe Latvian tapauksessa on kansalaisten vdhdinen tai vain kohtuullinen tuki
euron kayttdonotolle. Vuonna 2012 tehdyn Eurobarometri-tutkimuksen mukaan latvialaiset
pelkddvit eniten kansallisen identiteetin menettdmisté, kansallisen varainhoidon valvonnan
menettdmisté ja vadrinkdytoksid hinnoittelussa euroon siirryttidessi. Lihes kaikki
yhteiskuntapiirit kritisoivat my0s sité, ettd hallitus ja viranomaiset eivét ole tiedottaneet
asiasta riittdvésti. Vaikka nyt on aloitettu laaja tiedotuskampanja, suurta osaa kansalaisista ei
ole vield tavoitettu ndilld toimilla.

Parlamentissa oppositio dénesti euron kayttoonottoa vastaan ja perusteli kantaansa silld, ettd
Latvian talouseldma ja yhteiskunta eivit ole valmiita siirtyméain euroon ja ettd euroalueen
tilanne ei ole télld hetkelld kovin suotuisa. Latviassa ollaan siis edelleen epdvarmoja siité,
onko tdmi sopiva ajankohta euron kdyttéonotolle.

Helmikuussa 2013 suoritetusta mielipidekyselystd kévi ilmi, ettd 63 prosenttia latvialaisista
suhtautuu euroon hyvin kielteisesti tai melko kielteisesti, kun sitd vastoin 33 prosenttia
suhtautuu sithen hyvin myonteisesti tai melko mydnteisesti. Viimeaikaiset
mielipidetiedustelut osoittavat kuitenkin, ettd hyvin kielteisesti euroon suhtautuvien mééra
vihenee hiljalleen. On erittdin tdrkedd, ettd Latvian hallitus ja viranomaiset jatkavat
ponnistelujaan suurelle yleisolle tiedottamiseksi ja kansalaisten ottamiseksi mukaan euron
kayttoonotosta kiytdvaian rakentavaan keskusteluun.

7.3 Latvian tyémarkkinat

Pitkdaikaisty0ttomyys on toinen suuri haaste. Vaikka tydmarkkinat olivat kriisin aikana hyvin
Jjoustavat, suuri madrd tyonhakijoita kdytti oikeuttaan vapaaseen liikkuvuuteen, miké johti
sithen, ettd siirtolaisuus lisdédntyi ja Latvia menetti huomattavan méairén arvokasta tydvoimaa.
Talouden elpyminen ja jatkuvat ponnistelut uusien tydpaikkojen luomiseksi vahensivét
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maastamuuttoa vuonna 2012. Voimakas talouskasvu on alentanut ty6ttomyysprosenttia
vuoden 2010 huippulukemasta (19,8 prosenttia) 14,9 prosenttiin vuonna 2012. Erityisesti
alueelliset erot sekd ammatillisen patevyyden ja tiettyjen tydmarkkinalohkojen tarpeiden
kohtaamattomuus pitdvit rakenteellisen tydttomyyden korkeana. Tyomarkkinoiden
toimivuuden parantaminen on avainasemassa pyrittiessé vélttiméén jatkuvia
tuotantokapasiteetin menetyksié ja kohtuuttomia palkankorotuksia. Tyomarkkinoiden
rakenteellisiin puutteisiin on puututtava aktiivisilla tydmarkkinatoimilla ja
koulutusuudistuksilla.

8. Euroopan parlamentin kuuleminen

Aikaisemmissa euron kiyttoonottotapauksissa Euroopan parlamentin muodolliselle
kuulemiselle on varattu aivan liian vdhén aikaa.

Myos télld kertaa varattu aika ladhentymiskertomuksen julkaisemisesta 5. kesdkuuta
parlamentin vilttimattomiin kuulemiseen tdysistunnossa 1.—4. heindkuuta on liian lyhyt.
Parlamentin kuulemisen tiukan aikataulun vuoksi mietintdluonnosta ei ole voitu kdantéa
(miké on johtanut pelkéstidén englanninkieliseen menettelyyn) eikd ldhentymiskertomusta ja
sen sisédltdd voitu tarkastaa riittdvan perusteellisesti.

Néma haasteet ennakoiden talous- ja raha-asioiden valiokunta ja esittelijd aloittivat tyonsa
aikaisin jirjestdmalld Latvian viranomaisten (valtiovarainministerin ja keskuspankin
padjohtajan) kuulemisen jo helmikuussa 2013. Toukokuussa kéytiin luottamuksellisia
neuvotteluja komission ja EKP:n kanssa. Lopuksi esittelijd vieraili Riiassa 29.-31. toukokuuta
2013 saadakseen kuvan asioista suoraan paikan pailld. Esittelija tapasi hallituksen edustajien
lisdksi my0s keskuspankin, rahoitusvalvontaviranomaisten, rahoitusalan ja
tydmarkkinaosapuolten edustajia sekd kansalaisaloitteiden ja opposition edustajia, jotka ovat
suhtautuneet melko epiilevisti euron kayttdonottoon Latviassa.

Parlamentti on edelld mainituista haasteista huolimatta jélleen osoittanut ennakoivalla ja

varhaisella osallistumisellaan, ettd se on luotettava yhteistyokumppani nopeassa
paitoksenteossa EU:ssa.
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